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Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att séikerstdlla att innehdllet i detta dokument ér sé& korrekt som

1 mojligt. Observera att tekniska specifikationer kan variera mellan olika I&nder. Recticel Insulation ansvarar inte fér
administrativa fel och foérbehdiller sig ratten att dndra information utan féregdende meddelande. Detta
dokument skapar, specificerar, éndrar eller ersétter inte ndgra nya eller tidigare avtalsforpliktelser som skriftligen
har avtalats mellan Recticel Insulation och anvéandaren.
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1. Invéndig isolering

Invéindig isolering av véggar, innertak eller lutande tak har under de senaste dren blivit allt
vanligare till féljd av det 6kande antalet renoveringsprojekt och de mdnga férdelarna:

- Enkel och effektiv I6sning fér att isolera och fardigstdlla végg, innertak eller lutande

tak

- Ho6g varmeisolerande prestanda

- Isolering och ytskikt i ett arbetsmoment

- Ofta det enda alternativet for att isolera en befintlig véigg

- Det enda alternativet nér det saknas utrymme pé utsidan

- Enkel att montera

- Ger ett forbdattrat EPC-varde

- Forbdattrad lufttathet

Eurothane® G [ Eurothane® G 600 bestdr av ett ytskikt av gipsskiva, ett &ngbromsande skikt
och en hégpresterande PIR-isoleringsskiva som finns i flera tjocklekar. Allt i en och samma
skiva.

| ett enda arbetsmoment blir véiggen eller det lutande taket bdde isolerat och fardigstailit.

Montering av Eurothane® G / Eurothane® G 600 ska utféras noggrant enligt anvisningarna
nedan.

Skivorna finns i rumshéga format (1200 x 2600 mm och 600 x 2600 mm) fér smidig montering
over hela vagghojden.

Anvéandning: * isolering och invandig fardigstdalining av vaggar,
* isolering och fardigstdalining av innertak och lutande tak

Gipsskivan ér endast avsedd fér utrymmen med 'normal fuktbelastning. Eurothane® G [
Eurothane® G 600 fér bland annat inte anvéndas i badrum, tvattstugor osv. Utrymmet ska
alltid ha tillrécklig ventilation.

Innan s&gning och bearbetning av Eurothane® G | Eurothane® G 600-isoleringsskivorna
pdbdrjas ska byggnaden vara vind- och regntdt. Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna
ska férvaras helt plant, upplyfta frén golvet och torrt vid en temperatur > 5°C.

Innan arbetet pdborjas ska det befintliga underlaget inspekteras noggrant. Fér att undvika
problem ska underlaget vara torrt. | féljande fall avrads frdn montering av Eurothane® G /
Eurothane® G 600:

- Vaggar som dr i sédant skick att regnvatten latt kan trénga in. Det fér inte finnas
synliga skador sdsom fuktproblem eller sprickor. Aven om inga synliga skador finns ar
det viktigt att géra en kontroll i férvag.

- Vaggar dar fogarna dnnu inte ar fardigstallda.

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som

2 mojligt. Observera att tekniska specifikationer kan variera mellan olika I&nder. Recticel Insulation ansvarar inte fér
administrativa fel och foérbehdiller sig ratten att dndra information utan féregdende meddelande. Detta
dokument skapar, specificerar, dndrar eller ersatter inte ndgra nya eller tidigare avtalsforpliktelser som skriftligen
har avtalats mellan Recticel Insulation och anvéndaren.
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- Byggnader eller delar av byggnader som pd grund av sitt ladge utsatts for kraftig
vattenintrdngning sé att véggen forblir fuktig under l&dng tid.

- Vvaggar som dr fuktiga pd grund av uppstigande fukt.

- Vaggar som har eller har haft frostskador.

- Massiva véggar som bestdr av material med hégt motstdnd mot vattendngdiffusion
(tex. glaserat eller lackerat tegel eller kakel) eller som &r férsedda med ett
dngbromsande skikt (vattentéata folier, fargskikt med hégt dnggenomgdngsmotstand
OSV.).

- Vaggar som endast dr en tegelsten tjocka.

- Vaggar som innehdller installationer som dér kénsliga for fukt eller frost.

Vid isolering av ett lutande tak ska taket ha ett underlagstak sé att konstruktionen ér vind-
och vattentat.

Befintlig isolering mellan takreglarna innebdr normalt sett inga byggnadsfysikaliska problem
f&r montering av en Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skiva under isoleringen, férutsatt att
den befintliga isoleringen dr i gott skick, dvs. utan fuktskador och utan séttningar. Det f&r dock
inte finnas n&gon dngspdrr mellan de olika isoleringsskikten.

Det ska finnas en rak tréunderkonstruktion att fésta Eurothane® G | Eurothane® G 600 i, t.ex.
takstolar eller takreglar.

Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna ska monteras cirka 1cm ovanfér det férdiga golvet
fér att férhindra att gipsskivan suger upp fukt.

Skivornas l&ngd ska vara rumshéjden minus 10-15 mm.

Traunderkonstruktionen ska vara tillrdckligt styv. Den maximala nedbdjningen under
férvantad belastning ska vara mindre én 1/300 av spé&nnvidden.

Till underkonstruktionen ska rakt och torrt virke anvéindas. Reglarna ska vara hyvlade pé den
sida dér Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna monteras. Reglarna fér inte vara
behandlade med impregneringsmedel som genom diffusion kan pdverka
inféstningsmaterialet eller isoleringen.

Minimimdtt: 30 x 50 mm
Regelverket ska féstas stadigt i den bakomliggande véggen.

Reglarna monteras vertikalt med ett c/c-avsténd p& hégst 600 mm.

Tradunderkonstruktionen mdste riktas in for att den fardiga véiggen ska bli rak.

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som

3 mojligt. Observera att tekniska specifikationer kan variera mellan olika I&nder. Recticel Insulation ansvarar inte fér
administrativa fel och foérbehdiller sig ratten att dndra information utan féregdende meddelande. Detta
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. Tréregel fér infastning
. Traregel vid golv
Trakil

. Gipsskruv

. Eurothanee G

. Infastningsregel

. Fogbehandling:

se 1.5 Ytbehandling

NoO R WN =S

ANMARKNING:
Inféstning av skivorna vid
fogarna ska alltid géras pa
en regel.

Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna har hégre béjstyvhet i ldngdriktningen. Avstandet
mellan tréreglarna kan darfér vara stérre vid tvargdende montering (650 mm) én vid
langsgdende montering (600 mm).

Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna fésts i regelverket med gipsskruvar (t.ex. Borgh),
placerade med 250 mm mellanrum. Skruvarna ska férskjutas i férhéllande till varandra pd

samma hojd

e AN

Egenskaper:

Férdelar:

Hardad stdlskruv med extra vass spets
Svartfosfaterad

Trumpethuvud

Dubbelgdnga

Motgdnga under trumpethuvudet
TX-faste

Vid anvéndning av séidana skruvar kréivs exempelvis en bit av typen
TX20 (W).

Tack vare dubbelgdngan och den exakta bitspassningen kan skruven
monteras mycket snabbt och effektivt med en hand.

Perfekt ytfinish utan skador pd& kartongen tack vare motgéngan i
kombination med trumpethuvudet.

H6g motsténdskraft mot nedbéjning

Sadana skruvar kan anvéndas fér alla tjocklekar av Eurothane® G [ Eurothane® G 600.

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
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Skruvning har férdelen att reglarna inte fjadrar, att risken fér skador pd skivans yta minimeras
och att farre inf&stningspunkter behdvs. Installationer kan vid behov éven placeras mellan
reglarna.

Avstandet frén skruvarna till Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivornas l&dngkanter ska vara
minst 10 mm. Till korténdar eller sdgade kanter ska avstdndet vara minst 15 mm. Det
maximala avstdndet mellan skruvarna ér 250 mm.

Skruvarna ska alltid drivas in vinkelrdtt mot skivan och férsénkas ndgra tiondels millimeter i
gipsskivan utan att kartongen perforeras. Skruvléngden ska vara sddan att skruven gér minst
20 mm in i tréet. Skruvldngd = tjocklek Eurothane® G [ Eurothane® G 600 + 20 mm.

Underlaget ska vara sddant att gipslimmet fér god vidhaftning. Mdlade vaggar ar darfér
mindre lampliga fér gipslim. | s&dana fall rekommenderas limning med limskum (se nedan).
Underlagets maximala avvikelse ér 2 cm.

Eurothane® G [ Eurothane® G 600-isoleringsskivor kan utan sdrskilda férberedelser limmas
direkt mot gipsskivor, fasadtegel, méttligt sugande tegel, grov obehandlad betong och
IGttklinkerbetong.

Kraftigt sugande tegel ska fuktas. Lattbetongblock, starka gipsputsytor och slét betong ska
férbehandlas med en vidhd&ftningsprimer.

Méjligheten att limma pd mdlade eller fuktbehandlade ytor beror pé underlagets skick och
typen av produkter som har anvénts. Vid tveksamhet ska fackmdssig rddgivning inhédmtas.

Eurothane® G | Eurothane® G 600-skivor f&r aldrig avslutas med ett dngtatt skikt innan
gipslimmet har torkat helt.

Limning pd& véta underlag dr inte tilldten. Limma inte vid temperaturer < 5°C.

Innan gipslim appliceras pd véiggen ska underlaget rengéras frdn sot, fett, damm, tapet och
I6s puts.

Helt torra ytor ska fuktas minst 15 minuter fére limning. Befintliga gipsskivor fdr inte fuktas.

Gipslimmet appliceras med en putsslev. Strangar av gipslim appliceras léngs kanterna pé
Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna samt runt alla urtag, till exempel fér véigguttag
eller liknande. Klickar av gipslim férdelas éver hela skivytan. Klickarna och strdngarna ska
vara 40-80 mm breda och 5-40 mm tjocka. Klickarna i mitten av skivorna appliceras ndgot
tjockare én de dvriga. Efter att skivan har pressats pd plats ska avsténdet mellan de vertikala
strdngarna och skivans sidor vara 10-100 mm.

Om klickar av gipslim > 40 mm behéver anvdndas kan remsor av vanlig gipsskiva anvéndas
som utfyllnad.

For ytterligare anvisningar hdnvisas till gipslimstillverkarens monteringsanvisningar.

Eurothane® G |/ Eurothane® G 600-skivorna kan riktas in genom att markera skivornas
framsida p& golvet. Bérja helst montera Eurothane® G [ Eurothane® G 600 i ett hérn. Placera
skivan pé ratt plats och lodrétt i bdda riktningarna. Anvand en tréregel och en gummiklubba.
Slé& aldrig direkt p& skivorna med en hammare.

Foljande skivor placeras i samma plan och planheten kontrolleras med en 2 m I&ng ratskiva.

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
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Underlag
Underlagets temperatur ska vara minst 5°C. Underlagets maximala avvikelse &r 2 cm.

Forberedelse av underlaget: ytorna ska vara rena samt fria frdn damm och fett. P& andra
underlag an de som beskrivs nedan och vid osdkerhet ska alltid ett vidhd&ftningsprov utféras
i forvag.

Puts, betongelement och murverk
Nya kalk- och cementbaserade underlag ska vara tillréckligt torra och genomhdérdade.

Avlagsna all smuts samt I6st och flagande material. Anvdnd alltid ett Idlmpligt spackel fér att
fylla sprickor och andra ojéimnheter enligt limskumstillverkarens anvisningar.

L&t torka ordentligt innan arbetet fortsatter.

Kritande underlag ska férbehandlas med en Idmplig primer enligt limskumstillverkarens
anvisningar.

Madlade ytor

Blanka ytor kan mattas ned fér att férbattra vidhaftningen. Vid flagnande eller sliten féarg ska
underlaget rengéras och alla |6sa delar avidgsnas. Allt ska behandlas som ett nytt underlag
och lokalt férses med l&dmplig primer.

Applicering av limskum

Applicera limskum av typen Soudabond Easy eller Rectavit EasyFix NBS p& en dammfri
Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skiva.

- Limskummet appliceras som en sammanhdngande stréng runt skivan, 2 cm frén
kanten. | mitten appliceras skummet i ett W-format ménster (se bild), s& att minst 30
% kontaktyta mellan limmet och underlaget uppnds nér Eurothane® G-skivan
monteras. Observera: vid montering pressas limstrdngen ut och nér fram till
isoleringsskivans kant.

- Limstréngens diameter beror pé det énskade avstéindet mellan isoleringsskivan och
underlaget.

Rekommenderade diametrar foér limstrédngen:

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
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Limskum runt om + sicksackménster

1cm fér plana och raka underlag

3 cm fér underlag dar det genomsnittliga avstdndet mellan isoleringsskivan och
underlaget efter montering blir cirka 1 cm.

5 cm foér underlag ddar det genomsnittliga avstéindet mellan isoleringsskivan och
underlaget efter montering blir cirka 2 cm.

Ju tunnare limstréingen dar, desto tétare ska sicksackmonstret appliceras.
Applicera limstréing runt planerade éppningar (véigguttag osv.).

Innan Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna limmas mot véggen ska man vénta
5-10 minuter (beroende p& omgivningsférhallandena) efter att skummet applicerats
p& skivorna. Skivorna fdr sattas mot vaggen tidigast efter 5 minuter (maximal
bearbetningstid 10 minuter).

Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna placeras lodrdtt mot véiggen med hjdlp av
distanser/kilar vid golvet, s& att de star 10-15 mm ovanfér fardigt golv.

For att férhindra att Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivan tippar hdlls den fast
upptill med en liten regel i minst 1 minut, sé att skivan hdlls ordentligt pressad mot
vaggen.

Mekanisk belastning ska undvikas under den férsta timmen efter montering.

For ytterligare anvisningar hdnvisas till limskumstillverkarens monteringsanvisningar.

Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivor kan éven monteras pé insidan av lutande tak
samt p& undersidan av innertak i ett mellanbjalklag.

Invéindig isolering av platta tak avrdds bestadmt.

For montering pd insidan av ett lutande tak eller innertak ska ett regelverk som stéd
for Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna finnas. Regelverket ska féstas s& plant
som mdijligt mot takkonstruktionens trdstomme eller bjdlklag. Om takkonstruktionen
ar tillréickligt plan kan den anvéndas direkt som underlag. Eurothane® G [ Eurothane®
G 600-skivorna fasts éven har med gipsskruvar (se ovan).

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
mojligt. Observera att tekniska specifikationer kan variera mellan olika I&nder. Recticel Insulation ansvarar inte fér
administrativa fel och foérbehdiller sig ratten att dndra information utan féregdende meddelande. Detta
dokument skapar, specificerar, dndrar eller ersatter inte ndgra nya eller tidigare avtalsforpliktelser som skriftligen
har avtalats mellan Recticel Insulation och anvéndaren.
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Eurothane® G | Eurothane® G 600-skivor s&igas normalt med sticksdg eller handsdg. Séga
alltid med den synliga sidan vand uppdt.

Skdr igenom isoleringsmaterialet med en kniv utan att skéra i gipsskivan. Avidgsna ddrefter
isoleringsmaterialet genom att skdra eller sticka in en kniv eller spackelspade mellan
gipsskivan och polyuretanskummet. Observera: ndr isoleringsmaterial tas bort ska alltid hela
isoleringstjockleken avidgsnas; gér inga urtag som endast omfattar en del av tjockleken.
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P& den synliga sidan skars ett V-format spdr i gipsskivan s& att dven kartongen pd
gipsskivans baksida skérs igenom utan att isoleringen skadas. Gipsskiveremsan kan ddrefter
tas bort genom att skdra eller sticka in en kniv
. eller spackelspade mellan gipsskivan och

= " - polyuretanskummet.
Nybyggnad:

Elledningar ska spdras in i véiggen. Det dr inte tilldtet att skéra bort isoleringen delvis eller helt.
Om ett regelverk av tré anvénds pd vaggen kan ledningarna éven placeras mellan reglarna.

Renovering:

Innan Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna monteras ska elkablarna férldngas. Om
kablarna ér tillrackligt Idnga kan de dras ut ytterligare; annars ska de férléingas med hjdlp av
en kopplingskldimma och en ny kabel.

Allmaént:

Markera pd Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivan den exakta plats ddr strémbrytaren eller
vagguttaget ska placeras. Borra en 6ppning med lamplig hélség fér att montera
apparatdosan. Placera dosan i den nygjorda éppningen. Utrymmet bakom dosan ska fyllas
med PU-skum.

Lufttéita apparatdosor bér anvéndas for att uppnd en lufttdt anslutning. De lufttéta dosorna
har elastiska membran som férhindrar att kall luft drar via kablarna fram till murverket. Om
brandkrav gdller ska leverantéren av apparatdosorna kontaktas.

De elastiska tatningsmembranen fér endast perforeras en géng. Apparatdosorna ar sarskilt
utformade for infdstning i gipsskivor och spénner fast sig sjdlva.

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
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1. Spackelmassa

2. Sarskit  avsedda  profiler  (tex.
metallprofil, papper med latexinlégg, ...)

3. Spackelmassa fér skarvar; finspackel

Hornens utférande beror pd vilken typ av profil som anvénds. Fér mer information hdnvisas
till respektive tillverkares monteringsanvisningar.

Hornens utférande beror pd vilken typ av profil som anvénds. Fér mer information hdnvisas
till respektive tillverkares monteringsanvisningar.

{
[ #]
’
- ’
~ : /
" : ‘# 1. Spackelmassa
~ :
~ . ’ / 2. Sdrskilt  avsedda profiler (t.ex.
e N A / metallprofil, papper med latexinlégg, ...)
-
1 3. Spackelmassa fér skarvar; finspackel

For att undvika luftstrdmning mellan végg och isolering ska fogen lédngst ned pd skivan,
mellan golv och skiva, fyllas med ldgexpanderande PU-skum som ar lémpligt for
dngbromsande tatning av fogen. Anslutningarna mot innertak och véggar tédtas med en
ldmplig dngbromsande fogmassa eller I&dgexpanderande PU-skum. Fére mdlning och
tapetsering ska den avdammade gipsskivan, efter att skarvspacklet har torkat, behandlas
med en latexprimer. Vid plattsattning ér detta inte nédvdéndigt. Detta dar tillrackligt fér att
sdkerstdlla dngtdathet vid skarvarna. De vanligaste ytbehandlingsmaterialen kan anvéndas

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
10 mojligt. Observera att tekniska specifikationer kan variera mellan olika I&nder. Recticel Insulation ansvarar inte fér
administrativa fel och foérbehdiller sig ratten att dndra information utan féregdende meddelande. Detta
dokument skapar, specificerar, dndrar eller ersatter inte ndgra nya eller tidigare avtalsforpliktelser som skriftligen recticel
har avtalats mellan Recticel Insulation och anvéndaren.



p& Eurothane® G [ Eurothane® G 600. Kalkbaserade ytbehandlingsprodukter ér dock inte

ldmpliga.

Tabell 30 WTCB TV 233 'Latta innervaggar’

Né&r alla Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivor har monterats kan skarvspacklingen
pdbdrjas. Enligt tabellen nedan kan skivorna fardigstdllas enligt olika ytbehandlingsnivéer.
Vér rekommendation ér att Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivorna utférs minst enligt typ

F2a Standard.

YTBEHANDLINGSNIVA

ARBETEN SOM SKA UTFORAS

ANVANDNINGSOMRADE

F1

MINIMAL SKARVSPACKLING

Den minimala skarvspacklingen omfattar:

- fylining av skarvarna mellan gipsskivorna
med ett spackel avsett for detta dndamdal

- applicering av pappersremsa eller
sjalvhaftande armeringsremsa, beroende
pd valt skarvsystem

Spdr och grader féar férekomma. Spackling av
infastningspunkterna dr inte nédvandig.

Ytbehandlingsnivé F1 ér tillrécklig om
ytan senare ska téckas med skivor,
paneler eller plattor.

F2

F2a — STANDARDSPACKLING

Normala krav som stdlls p&
vaggytor. Denna
ytbehandling géller om
inget annat anges i
kontraktshandlingarna.

Standardspacklingen omfattar:

- utférande av minimal skarvspackling
enligt beskrivningen for Fl

-  efterspackling éver tillréicklig bredd med
en lamplig produkt (finspackel fér
gipsskivor) tills en j@dmn och slét dvergdng
uppnds

- spackling av inféstningspunkter med
samma produkter

Det far inte finnas alltfér ménga synliga ojdmnheter
(skarpa kanter, spdr, grader osv.) som inte enkelt
kan korrigeras av mdlare eller montér i samband
med normala férberedelsearbeten.

Ytbehandlingsnivé F2 kan anvéndas
for:

- grov- eller
halvgrovstrukturerade

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
1 mojligt. Observera att tekniska specifikationer kan variera mellan olika I&nder. Recticel Insulation ansvarar inte fér
administrativa fel och foérbehdiller sig ratten att dndra information utan féregdende meddelande. Detta

dokument skapar, specificerar, dndrar eller ersatter inte ndgra nya eller tidigare avtalsforpliktelser som skriftligen
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véggbekladnader (t.ex.
grovfibrig tapet)

F2b — SKRAPSPACKLING Denna ytbehandlingsnivéd omfattar:

Normala krav som stéills p& - utférande av standardspackling enligt
vaggytor

- matta tadckfarger
- finstrukturerade bekladdnader

beskrivningen fér F2a - strukturerad puts (om
putstillverkaren tillater
anvdndning pd ett sédant
underlag) och
strukturbehandlingar

- ett heltéickande, skrapapplicerat skikt av
det finspackel som anvénts fér
efterspacklingen. Spacklet appliceras sé
tunt att underlaget fortfarande dar synligt
efter behandlingen. - halvmatta/sidenmatta farger

Det fér inte finnas alltfér ménga synliga ojdmnheter
(skarpa kanter, spdr, grader osv.) som inte enkelt
kan korrigeras av mdlare eller montoér i samband
med normala férberedelsearbeten.

F3

HELSPACKLING Ytbehandlingsnivé F3 omfattar:

Ytbehandlingsnivé F3 kan anvdndas

for:
- standardspackling enligt beskrivningen for

F2aq, inklusive inf&stningspunkterna - sldta eller strukturerade
blanka beklédnader (t.ex.

- helspackling av skivorna med en ladmplig metalliserad tapet eller vinyl)

produkt (tunnskikts-/finspackel fér
gipsskivor, cirka 1 mm tjockt) fér att - halvmatta/sidenmatta férger

sdkerstdlla ett enhetligt utseende. N
- blanka farger

Det fér inte finnas alltfér manga synliga ojdmnheter
(skarpa kanter, spdr, grader osv.) som inte enkelt
kan korrigeras av mdlare eller montoér i samband
med normala férberedelsearbeten. Med denna
ytbehandlingsnivé kan synligheten av ojédmnheter i
slépljus minskas, men inte helt elimineras.

Ndr kan skarvspackling av gipsskivorna pabdérjas?

Nd&r inga stérre formféréndringar till féljd av variationer i fukt eller temperatur Idngre
kan férvantas.

Nér alla vata arbeten (putsning, vata avjémningsmassor osv.) dr avslutade och har
torkat.

P& torra Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivor och en torr underkonstruktion.

Vid omgivningstemperaturer éver 5°C, helst éver 10°C.

Vid en temperatur p& underlaget (skivytan) pd minst 5°C.

Ideala férhdllanden ér en rumstemperatur p& 20°C och en relativ luftfuktighet pé 60 %.

Blanda inte mer skarvspackel dn vad som kan bearbetas inom 30-40 minuter.

Forberedelser
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Fukta gipsskivans gipskarna dar den kommer i kontakt med skarvspacklet med en
lGmplig produkt.

Underlaget ska vara stabilt, torrt och fritt frédn damm och fett. Lésa férgrester eller
andra féroreningar ska avidgsnas. Fyll Sppna skarvar, springor osv. med skarvspackel
i férvag.
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Val av skarvremsa

- En pappersremsa betraktas som den bdsta I16sningen fér att uppnd en jamn, slét och
sprickfri yta. En sj@lvhaftande skarvremsa dr ett alternativ som ger snabb och enkel
skarvbehandling. Den &r dock inte i alla situationer en likvardig ersattning for
pappersremsan. Med pappersremsa uppnds generellt det bdsta resultatet, b&ide vad
galler finishens kvalitet och motstdnd mot sprickbildning.

En sjalvh&ftande skarvremsa kan inte anvéndas vid skurna skarvar och korténdsskarvar,
invéndiga hérn mellan gipsskivor, anslutningar mot andra material eller dér stora spdnningar
kan férvantas.

UTFORANDE
Pappersremsa

Applicera skarvspackel i skarven. Tryck in pappersremsan ordentligt i spacklet fér att undvika
luftbubblor under remsan (t.ex. med en spackel). Dra ut éverskottsmassan éver skarven.
Applicera vid behov ett andra lager efter hardning (efter slipning av det forsta lagret). Avsluta
efter torkning med ett Idmpligt finspackel.

Sjalvhdaftande remsa

Applicera den sjalvhaftande remsan lIdngs hela skarven och fyll ddrefter skarven med ett
lager skarvspackel. Applicera vid behov ett andra lager skarvspackel efter hardning (efter
slipning av det férsta lagret).

- Avsluta efter torkning med ett I&mpligt finspackel.
Rérelsefogar
- Anordna rérelsefogar i féljande fall:
o Omdet dven finns en fog i underlaget.
o Vid 6vergdng mellan tvé stomkonstruktioner.
o Omvdaggens eller innertakets Idngd eller bredd dverstiger 15 m.
Rorelsefogarna ska utféras med sdrskilt avsedda profiler.

Rérelsefogen mellan sjdlva isoleringsskivorna ska fyllas med ett [Gmpligt svdliband.

Tapeten limmas pd& Eurothane® G [ Eurothane® G 600 med ett icke vattenbaserat lim.
Kontrollera alltid kompatibiliteten mellan grundbehandlingen (primer) och tapetlimmet,
sdrskilt vid anvéndning av tyngre tapeter. Grundbehandlingen gér dven att tapeten lattare
kan avlagsnas: torrt, med vatten eller med énga.

Aven hér rekommenderas att en grundbehandling (primer) appliceras. Den ska vara
kompatibel med den valda férgen. Normalt ska tvé eller fler fargskikt appliceras. Vid
anvandning av blank férg rekommenderas att skivytan foérst helspacklas.

Se den tekniska anvisningen TV 227 'Véggplattor (WTCB - mars 2007). Félj alltid tillverkarens
anvisningar fér kakellimmet. Alla invéndiga hérn och anslutningar ska tdtas med en flexibel

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
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fogmassa. Fér limning av plattor pd Eurothane® G [ Eurothane® G 600-skivor ska alltid ett
syntethartsbaserat kakellim anvéndas (max. 30 kg/m2). En vaiggbekladnad med plattor ér
inte vattentat och rekommenderas darfér inte i fuktiga utrymmen.

Plana féremdl med begransat djup (upp till 100 mm), sésom tavlor, ramar och speglar, kan
féstas med vanliga traditionella inféstningsdon.

Tyngre féremdl ska féstas i underkonstruktionen.

2. Utférandedetaljer

Grundprincip: skapa ett sammanhdéngande isoleringsskikt genom att I&ta isoleringen i véigg,
innertak och golv ansluta kontinuerligt till varandra. Dessutom ska sdrskild hénsyn tas till
byggnadsanslutningar och till lufttétningen av isoleringen (anslutningar mot innertak och
golv samt alla genomféringar genom isoleringen osv.).

Sdrskilt vid renovering dr invdndig isolering den enklaste och ofta den enda genomférbara
I6dsningen. Vid anslutningar mellan en sddan yttervéigg och exempelvis innervéggar eller
bjalklag kan kéldbryggor uppstd, vilket kan leda till kondensbildning.

For att lésa detta problem behéver daven innervdggen och/eller bjdlklaget och/eller
innertaket isoleras over ett avstdnd pd minst 1,00 m genom anvdndning av en isolerad
pdbyggnadsvagg eller innertaksbeklddnad.

B&rja alltid med en hel skiva. Skivorna ska monteras tétt intill varandra.

GOLVANSLUTNING

Ansvarsfriskrivning: Stor omsorg har lagts pd att sdkerstdlla att innehdllet i detta dokument dar sé korrekt som
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Kleefspecie

Eurothane® G

Bestaand binnenpleisterwerk
Dragend metselwerk

PU vulschuim
Vloerafwerking

Gewapend dekvloer
Gewapende betonplaat

Gewapende vorstrand

LN RWRN

INNERTAKSANSLUTNING

Observera: innertak ska alltid féstas mekaniskt! Isoleringen i innertaket ska vara minst 1,00 m
bred.

S, S
I :_—--------f-';; --------- et T
24 6 . Gewapende betonplaat

. Bestaand binnenpleisterwerk

Houten kepers 30 x 50 mm
. Eurothane® G

. Kleefspecie
. Afwerking met acryl-silicone
. Gipskartonplaat

NORWN =

INVANDIGT HORN (HORISONTELLT SNITT)
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UTVANDIGT HORN (HORISONTELLT SNITT)
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Kleefspecie

Eurothane® G

Bestaand binnenpleisterwerk
Metselwerk

Afwerking met acryl-silicone

Kleefspecie
Eurothane®* G

Bestaand binnenpleisterwerk
Metselwerk
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3. Lagring och skydd

Foér att bevara panelernas utmdarkta varmeisolerande egenskaper ska de hanteras varsamt.
Folj darfér nedanstdende riktlinjer:

Isoleringsskivorna ska férvaras pé& en skyddad plats eller téckas helt (tex. med
plastfolie) i ett torrt och vélventilerat utrymme. Vi rekommenderar ett minsta avstand
pd 100 mm mellan marknivdn och den nedersta skivan. Om det finns tecken pd att
detta avstdnd inte ar tillrackligt ska lampliga dtgarder vidtas.

Pallarna ska stédjas pd minst tre stéddpunkter. Pallarna kan staplas, men av
sdkerhetsskdl rekommenderar vi att stapeln begransas till tvé pallar.

Férpackningen ska forbli intakt fram till monteringstillféllet. Férpackningen i sig
betraktas inte som ett tillréckligt skyddande eller vattentdatt téckskikt.

Forvara inga brénnbara féoremdl pd eller intill skivorna. Det ér dven férbjudet att
férvara skivorna intill en véirmekdlla (t.ex. radiatorer, kaminer eller dppen laga).
Placera inga (vassa) féremdl pd isoleringsskivorna, eftersom de kan orsaka skador.
Isoleringsskivorna ska alltid hdllas torra! Detta gdller bdde under lagring och
montering. Vid arbetsdagens slut eller nar arbetet mdste avbrytas ska de monterade
skivorna tdéckas och skyddas mot regn, snd och is (tex. med ett tillfalligt
vattentdtningsmembran).

Skadade skivor fdr inte anvéndas i konstruktionen.

For mer specifik information, se anvisningarna pé férpackningen.
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Vid éppnade férpackningar ska extra vikt férdelas ovanpd.
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